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1.INTRODUCCIO DEL DOCUMENT

1.1-PRESENTACIO DEL DOCUMENT

L’escola del segle XXI ha de respondre a les demandes d’una societat moderna,
oberta, que prepara el seu alumnat per al present i per al futur i, alhora, n’assegura la
convivencia i la cohesio. | aixd ha de quedar reflectit en el Projecte Linguistic de Centre, ates
que la competéncia linglistica —i, en consequéncia, les diverses llengles que componen €l
nostre sistema educatiu— €s un element cabdal per vehicular els grans reptes que I'escola
ha d’acomplir. Es per aixd pel que, d’acord amb les recomanacions europees per fomentar
el multiingtiisme i I'aprenentatge de llenglies al llarg de la vida com a mitja per reforgar la
cohesid social, el dialeg intercultural i la construccid europea, el Col.legi Badalones vol
construir un Projecte Linguistic de Centre amb vocacié modernitzadora, integradora,
europeista, cosmopolita, que doni les eines necessaries al seu alumnat com per poder
desenvolupar la seva competéncia lingiiistica. Es d’aquesta manera com aconseguirem que
els nostres alumnes siguin capacos no nomeés d’aprofundir en el coneixement i en I'Us de la
seva llengua propia, sind també que puguin aprendre i perfeccionar altres llengies dins d’un
marc de respecte i de comprensid cap a les diferents realitats culturals que es viuen a

Europa i al mon.
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En aquest sentit, el Col.legi Badalones s’esforga per plantejar-se I'adquisicié de la
competéncia linguistica des d’una perspectiva inclusiva i constructivista on el que prima no
és el discurs del fracas, sino el de I'exit. Per aix0, lluny de limitar-se a I'ensenyament de les
llengles curriculars des d’una vessant purament académica, s’esforca per establir linies de
relacio i de pertinenca que van més enlla del que és purament linguistic i que tenen a veure
amb la formacio integral de I'alumne; en consequéncia, dins del Projecte Linguistic de
Centre tenen cabudes experiencies de gran valor com I'Us del Portfoli Europeu de LlengUes,
'atencid a la diversitat linguistica i cultural, I'atencié a les necessitats especifiques de
recolzament educatiu, el tractament integrat de les llenglies en el curriculum i les
experiencies de CLIL tant en relacio amb les llengles oficials com amb les llengles

estrangeres.

El Projecte Linguistic de Centre es tracta, per tant, d’un projecte obert a la comunitat
educativa que té com a valors el dialeg i la participacio dels diferents agents implicats en la
practica docent i que té com a objectiu, des de la diagnosi de la situacid linguistica del
nostre centre, realitzar un procés de transformacié a I’hora de desenvolupar la competencia
lingliistica de I'alumnat i que cerca, en definitiva, contribuir a la millora de la qualitat en el
nostre sistema educatiu. Emprenem aquesta tasca des del convenciment que el
desenvolupament de la competéncia linguistica és una necessitat fonamental tant per als
nostres alumnes com per a la societat de la qual formen part. Els alumnes, com a integrants
de la societat, necessiten una competencia en comunicacié linguistica que els permeti
afrontar els grans reptes que es trobaran al llarg de la seva formacio i, també, de la seva vida
professional i personal: Us de les TAC, empleabilitat, mobilitat i relacions internacionals,

participacio en xarxes socials presencials i virtuals i, en definitiva, desenvolupament personal.

Partim de la base que, juntament amb la familia, I'escola és el principal organisme
que garanteix la socialitzacio dels estudiants i, per tant, el desenvolupament de les seves
competencies basiques. D’aquesta manera, I’'escola ha d’ésser entesa com un espai de
creixement i formacid integral en que es concreta el curriculum i se seleccionen les
estrategies metodoldgiques més adequades mitjancant I'actuacié del professorat i la
interaccid entre aquests i els estudiants, i mitjancant I'avaluacié i la reflexié sobre el propi
aprenentatge. Dins d’aquest plantejament, el Projecte Linguistic de Centre és I'eina que,
gracies a l'actuacié coordinada de tots els agents implicats en I'educacié dels nostres

alumnes, permet aspirar a un desenvolupament de la competéncia linguistica d’acord amb
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els reptes que planteja un moén globalitzat i multilingle. El Projecte Linguistic de Centre, en
aquest sentit, recull les inquietuds, les necessitats, els acords i les decisions adoptades en el
Col.legi Badalonés per tal de promoure de la manera més adequada la competencia en

comunicacio linguistica del seu alumnat.

S’ha de tenir en compte que el Marc Comu Europeu de Referéncia per a les
Llengles entén la competencia en comunicacio linguistica de forma plurilingUe i intercultural.
| que, des de la perspectiva constructivista que ha de presidir tota metodologia
d’ensenyament i aprenentatge, I’'alumne no tan sols ha d’integrar entre les seves habilitats i
competencies el domini i I'is de les llengles oficials i, alhora, obtenir una competencia
plurilingle que li permeti comprendre, expressar-se i interactuar en situacions comunicatives
diverses, sind que també ha de comprendre que aquest procés esta en permanent
construccio; és a dir, que, sempre que sigui necessari, haura d’actualitzar els seus
coneixements en els diversos contexts que se li presentin per tal de ser capa¢ de garantir
tant I'éxit comunicatiu com la realitzacié de les tasques personals o socials que hagi de
realitzar. A més, cal entendre que I'alumne s’apropia d’aquesta competencia mitjancant
diversos contextos formals i informals, a partir de nombroses fonts d’informacid i en una
multiplicitat d’escenaris on es produeixen interactuacions. Per aix0, I'escola ha d’assumir un
paper de lideratge per tal de sistematitzar aquest aprenentatge, ampliar els horitzons
intel.lectuals, culturals i vitals de I'alumnat, detectar els problemes que puguin sorgir i ajudar
'alumne a corregir-los. L’objectiu, per tant, a I'nora de desenvolupar en lalumnat la
competencia lingUistica, és que aquest desenvolupament es produeixi de manera
harmonica, i que I'alumne sigui capac de llegir i escriure, interactuar, parlar i interpretar texts
orals i escrits, i fer-ho amb eficacia en una varietat de registres i situacions i a través de

diverses llengues.

Per aconseguir aquest objectiu, el Col.legi Badalonés posa al servei dels seus
alumnes tots els recursos educatius disponibles: des del saber fer de tot el professorat fins a
les oportunitats més variades de contacte amb diferents llengies. Conciliar tots aquests
elements —a les assignatures de llengua i a les no linguistiques, en el treball a I'aula, a
I'estudi autonom, a casa i al carrer— és, sens dubte, la clau de I'éxit per aconseguir el
desenvolupament de la competencia en comunicacio linguistica. |, des d’aquest punt de
vista, atesa la complexitat de la competencia i de les variades formes en que 'alumne ha

d’assumir-la, el Projecte Linguistic de Centre és el garant d’una actuacio unificada per part
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de tots els agents educatius a fi que el nostre alumnat assoleixi una de les fites més
importants de la seva educacio: la capacitat de poder comunicar-se en qualsevol ambit i
circumstancia sense que la llengua sigui una barrera; ans al contrari, pretenem que les
diverses llengles amb les quals I'alumnat esta en contacte serveixin com a nexe entre els
nostres estudiants i els permetin, en definitiva, copsar el mén en tota la seva complexitat i,
alhora, ser capacos de resoldre per si mateixos els reptes que un mon globalitzat i canviant

els deparara al llarg de les seves vides.

Com per als altres centres de Catalunya, la normalitzacid ha estat i és per a nosaltres
una tasca progressiva de la qual cada vegada anem recollint més fruits. Alguns dels nostres
alumnes son castellano-parlants i procurem que s’adaptin de la manera més rapida i millor a
la nostra dinamica en els diversos nivells d’ensenyament. La direccid, professorat i personal
no docent del centre sén ben conscients de la importancia que té I'aprenentatge i
normalitzacié del catala com a mitja basic per al redregcament d’una identitat, d’una cultural i,
en definitiva, d’un pais. Es per aixd, que no escatimem esforgcos per aconseguir que sigui
realitat allo que diu la Llei de Politica Linguistica del Catala (1998): el catala, com a llengua

propia de Catalunya, ho és també de I'Ensenyament.

2.CONTEXT SOCIOLINGUISTIC

2.1-ALUMNAT

L'estructura de la nostra escola és molt complexa, ja que impartim diversos nivells
d'ensenyament, com son: 2n cicle d'Educacioé Infantil, Educacié Primaria, Ensenyament
Secundari Obligatori, dues modalitats de Batxillerat i Cicles Formatius de Grau Mitja i

Superior.
La distribucid per aules:
- Educacio Infantil: 9 classes.
-Educacio Primaria:
Cicle Inicial, 6 classes.
Cicle Mitja, 6 classes.

Cicle Superior, 6 classes
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-E. Secundari Obligatori:
Primer Cicle, 6 classes.
Segon Cicle 6 classes.
- Baitxillerat: 6 classes.
- Cicles Formatius de Grau Mitja: 2 classes.
- Cicles Formatius de Grau Superior: 2 classes.

El total d'alumnes d'Educacio Infantil, Educacié Primaria i Ensenyament Secundari
Obligatori, Batxillerat i Cicles Formatius de Grau Mitja és aproximadament de mil tres-cents

cinquanta, amb una ratio d'uns vint-i-vuit alumnes/ classe.
2.2-ENTORN

La nostra escola -Col.legi Badalones- esta ubicada en el districte num. 1 Centre, de
Badalona, comarca del Barceloneés.

Badalona compta amb una poblacié aproximada de 216.000 habitants. Badalona
s’ha caracteritzat per ser una ciutat amb una industria molt diversificada i també amb una
gran activitat comercial que ha anat creixent i guanyant terreny fins al punt que avui queden
poqgues industries capdavanteres. Actualment el sector serveis €s el que ddna més ocupacio
als ciutadans. També els corrents migratoris han causat canvis importants en el teixit social
de la ciutat. Entre els anys 1980 i el 2000 decreix la poblacié ja que la gent gran procedent
de la immigracio espanyola dels 60 retorna els llocs d’origen. D’altra banda, a partir del 2000
torna a créixer la poblacié com a consequéncia de les forts corrents migratoris que afecten a
tot Europa procedents de diversos paisos.

En 'ambit educatiu Badalona ha mantingut de forma continuada un constant
creixement i millora tant dels equipaments com del servei escolar des de les llars d’infants
passant pels ensenyaments obligatoris, post-obligatoris i universitaris. Com a la majoria de
les grans ciutats existeix una doble xarxa educativa: la publica i la privada i I'alumnat esta

repartit practicament en parts iguals.

Llars d’infant publiques 4
CEIPS 31
IES 13
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Llars d’infants privades 18
Escoles EI,EP,ESO,BATX,CF privades concertades 24
Conservatori de Musica 1
Escola Universitaria de Medicina 1

Escola d’ldiomes 1

La major part del nostre alumnat procedeix de families de classe mitjana, i la seva
dedicacioé esta relacionada amb el sector de serveis, i segons I'enquesta passada el mes de
novembre als nostres alumnes, els resultats donen un percentatge molt alt de

catalanoparlants (a partir d'una enquesta passada a les families):
El 95 % dels pares i el 95 % de les mares entenen el catala.
El 53 % del total de pares i mares parla habitualment en catala.
El 65 % dels pares i el 66 % de les mares el llegeix.
El 58 % dels pares i el 58 % de les mares I'escriu.
El 83% dels pares i el 86% de les mares entenen el catala
El 50% del total de pares i mares parla habitualment en catala
El 76 % dels pares i el 78% de les mares el llegeix
El 26% dels pares i el 30% de les mares I'escriu

Es procura suscitar i afermar la nocié d'identitat mitjancant la incorporacié de la
llengua, la cultura, el coneixement de la realitat catalana en tots els seus aspectes: historic,

cultural, geografic, lingUistic, literari,...
La situacio actual del catala a la nostra escola es podria resumir aixi:
Professorat: un 100 % parla catala.

Alumnes: un 65 % parla catala i la resta és de parla castellana, perd a nivell de centre

parlen catala tots .
Personal no docent: 100 % parla catala.

Administracio: Tot en catala.
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3.1.1

Families: Queda explicat amb els percentatges detallats abans

Tenint en compte, les dades abans esmentades, I'escola considera que I'Us del
catala afavoreix el domini d'aquesta llengua tant en I'ambit escolar com en I'ambit familiar i

social.
3.LES LLENGUES A L’'ESCOLA

3.1-LA LLENGUA CATALANA, LLENGUA VEHICULAR | D’APRENENTATGE

La llengua, vehicle de comunicacic i convivéncia

L'assignatura de Llengua Catalana és impartida a tots els nivells educatius de

I'escola.

En els nivells educatius d' E.l. , E.P. i ESO es segueixen els programes i els horaris
reglamentaris, fins i tot, es fan servir més hores si és possible, utilitzant les hores de lliure
disposicio.

A més de les classes propiament dites, organitzem activitats que tendeixen a millorar
el nivell de llengua, especialment en els alumnes castellanoparlants. Un exemple poden ser
les representacions teatrals a les quals assisteixen els alumnes. Un altre, la cantada anual
que es fa amb tots els alumnes, que consisteixen en la interpretacié col-lectiva de cancons
tradicionals i populars catalanes, entre d’altres. També totes les activitats que es realitzen

per afavorir I'expressio, tant oral com escrita.

També intentem, tot seguint els consells del Departament de Cultura de la
Generalitat, que els alumnes catalanoparlants no canviin de llengua quan parlen amb

alumnes castellano parlants, a fi de facilitar-los I'aprenentatge de la nostra llengua.

També, per estendre la llengua a totes les arees educatives, donem preferéncia a
I'entrada a la nostra biblioteca de llibres en catala i procurem fomentar-ne la lectura i

consulta per part dels nostres alumnes. El mateix s'intenta amb altre material de suport.

El Catala, com a llengua propia de Catalunya, ho és també de I'Ensenyament
(Estatut

L’aprenentatge de la lectura s'’inicia durant I’educacio infantil i es consolida durant el

primer curs d’educacio primaria.
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L’aprenentatge de I'escriptura té la seva base en I'educacio infantil i quan
els nens i nenes comencen |'educacid primaria saben escriure en lletra majuscula i ja han

comengat a escriure amb lletra lligada i tot seguint la pauta Montessori.

Els nens i nenes en aquesta etapa fan I'aprenentatge de la lectura i I'escriptura en la
nostra llengua, aixi com la resta de les arees educatives, la qual cosa ha estat acceptada de

forma total pels seus pares.

Per a Educacio Infantil es proposa seguir un metode mixta: global i fonetic per
I'aprenentatge de la lectura i escriptura, buscant sempre que sigui significatiu. A Educacio
Infantil 3 i 4 anys a partir de I'aprenentatge del hom propi, el nom dels companys, paraules
significatives. | a Educacio Infantil 5 anys, a partir de la lectura individual i col-lectiva de

paraules significatives, frases i contes.

La llengua d'ensenyament, per tant, és el catala adaptant el seu Us a les necessitats
dels alumnes que com a llengua materna tenen el castella. Els nens que necessitin un
programa d'immersié linglistica, seran atesos segons les possibilitats del centre (mestre de

reforg, professor especialitzat...).

Educacié Primaria:

Cicle Inicial.- Durant el primer cicle de I'educacié primaria I'assoliment de les
competéncies basiques en I'ambit lingliistic es concreten en saber comunicar-se oralment:
saber conversar, saber escoltar i saber expressar-se, tenint en compte que son la base del

coneixement de totes les altres materies.

Els alumnes que arriben d'Educacioé Infantil, dominen el nivell oral en catala, ja que
han estat sotmesos a immersio; els castellanoparlants i els catalanoparlants han seguit
perfeccionant la seva llengua. Aquests tres grups s'organitzen tenint en compte els resultats

de I'avaluacié inicial, realitzada pels tutors i professors de reforg.

La resta de les arees s'imparteixen també en catala, excepte la Llengua Castellana,

la Llengua Anglesa i I'Educacio Artistica: Visual i Plastica que s’imparteix en anglés.

Durant el segon trimestre i a I'area de Medi, s’aniran introduint activitats i/o alguna
unitat didactica en Anglés, tenint en compte que els continguts treballats en aquesta llengua

no es repeteixin dins dels dos cursos del cicle.
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Cicle Mitja.- Donat que la Llengua Catalana en aquest cicle ha de ser d'aprenentatge
i vehicular, donem molta importancia a I'expressio oral i escrita, partint sempre de la lectura
com a pilar d'aprenentatge de la llengua, les estructures comunes i regles ortografiques.
Aix0d permet que els nostres alumnes puguin assolir técniques d'expressio oral (debat, taula
rodona,...) i técniques d'expressid escrites (narracid, descripcio,...) d'acord amb la seva

edat.

També en aquest cicle, totes les arees s'imparteixen en catald, excepte I'Area
d’Educacio Artistica: Visual i Plastica que es fa en Anglés i la Llengua Castellana, que en
aquest cicle aprofundeix en l'expressid escrita tenint en compte els continguts basics
marcats en el curriculum tant els que fan referencia a Iexic com a fongética, ortografia,
gramatica, formes d’expressio,... Per tal d'evitar repeticions, les estructures comunes a
catala i castella es faran en catala, deixant pel castella alld que té aquesta llengua

d'especific. Es continua la practica de I'expressid oral i escrita per tal de millorar-la.

De forma progressiva i en les arees de Medi i Matematiques, s’aniran introduint
activitats i/0 alguna unitat didactica en Anglés, tenint en compte que els continguts treballats

en aquesta llengua no es repeteixin dins dels dos cursos del cicle.

Cicle Superior.- Durant aquest cicle, a I'area de Llengua catalana , continuarem
potenciant la lectura i I'expressio oral pero els objectius prioritaris seran els blocs d'ortografia
i sintaxi, treballant de forma paral-lela les técniques d'expressid escrita, d’expressio oral i
I'enriquiment del Iexic. Per tal d’afavorir aquests aprenentatges una sessio a la setmana es fa
desdoblada.

La resta de les arees s'imparteixen en catala. L’Anglés s’anira introduint en altres
arees: Medi Natural , Medi Social i Cultura i religions i Informatica a 6e excepcio d’una part
de Medi de 5¢, i les Cultures i Religions de 6é . Les altres llenglies curriculars seran la

Llengua Castellana i la Llengua Anglesa.

En acabar I'Ensenyament Primari, els alumnes hauran d'haver assolit els objectius
que assenyala [Ordre ECI/ 2211/2007 del 12 de juliol, que diu: “Coneixer i utilitzar
correctament i apropiadament la Llengua Catalana, tant oralment com per escrit, emprant-la

normalment com a llengua vehicular i d'aprenentatge”.

Ens proposem també que el seu nivell de comprensid de I’Angles sigui equivalent a

un B1-B2, segons el Marc Comu Europeu.
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ESO | BATXILLERAT:

Donem molta importancia en el procés d’ensenyament a les quiestions praciques ( la
llengua ha d’estar arrelada ala vida), tant pel que fa ala Llengua oral com pel que fa a
I'escrita , incidint especialment en la llengua escrita.

El catala, com a llengua propia de Catalunya, és també llengua propia de
I'ensenyament a Catalunya i partint d’aquesta premissa, el seminari de Catala s’esforcara
per aconseguir que els alumnes d’E.S.O. i Batxillerat puguin utilitzar la llengua de forma
instrumental de la manera més completa possible; els hem d’ensenyar la normativa, els hem

d’acostumar a utilitzar-la i els hem de fer sentir orgullosos de congeixer-la.

El catala és la llengua administrativa prioritaria del centre tot i que les families tenen el dret
a rebre la documentacio en llengua castellana sempre que ho sol.licitin, aixi com la principal
eina de comunicacié entre els membres de la Comunitat Educativa; és la llengua vehicular

de la majoria de matéries que integren el curriculum.

Competencies en el tractament del catala a I'ESO segons el Decret 143/2007 del 26 de

juny:
. Estimular la utilitzacio del codi oral catala.
. Millorar les mancances que encara es produeixen en la llengua oral.
. Fer que els alumnes dominin els diferents recursos de la llengua escrita.
. Inculcar en els alumnes I'orgull d’utilitzar correctament la llengua.
. Fomentar el plaer per la lectura.
. Ensenyar les linies basiques de la literatura catalana.

Les matéries de Llengua catalana i Literatura a 'lESO estan focalitzades en el sentit que
els nostres alumnes aconsegueixin ser competents en I'ambit comunicatiu,és a dir, que els
alumnes puguin ser capagos d’expressar i interpretar conceptes, pensaments,sentiments,
fets i opinions a través de discursos orals i escrits i interactuar linglisticament en tots els
possibles contextos culturals i socials.

Escoltar, parlar i conversar son accions que exigeixen habilitats lingUistiques per a establir

vincles amb els altres i amb 'entorn; llegir i escriure sén accions que exigeixen desenvolupar
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les habilitats per a buscar,recopilar,seleccionar i processar la informacio i que permeten als
alumnes ser competents a I'hora de comprendre i produir diferents tipus de textos amb
intencions comunicatives diverses.
A I'ESO treballem les seglients dimensions de la competencia comunicativa:
a) Comprensio i produccié de textos escrits: des de textos narratius i descriptius a 1r i 2n
fins a textos instructius, argumentatius i predictius a 3r i 4t.
b) Expressié oral: Els alumnes han de ser coherents amb el tema que exposen,tenir
l'adequacio textual al nivell que s'exigeix segons el curs.
) Expressio escrita: Els alumnes han de saber crear textos propis amb coheréncia,cohesio i
adequacié al tema proposat amb la maxima competéncia linguistica (ortografica,
morfosintactica i lexica).
¢) Recerca de la informacid: Utilitzar Internet de manera critica com a eina de comunicacio i
font d'informacid; saber fer un bon Us de les fonts bibliografiques, bases de dades,revistes
especialitzades ...
Vetllaran perqué es compleixin els objectius esmentats els professors membres del seminari

de Llengua i Literatura Catalana d’E.S.O. i Batxillerat.

En acabar la etapa, els/les alumnes del Centre hauran assolit les seglents competencies:

. Copsar la situacid comunicativa i el proposit d’un discurs, oral o escrit, adequat a I'edat,
diferenciant-ne les idees principals de les secundaries, i establint-ne el tema.

. Expressar-se en catala oralment i per escrit de forma clara, neta, coherent i adequada al
context, utilitzant I'esquema de continguts propis de cada tipus de text (narracié, descripcio,
argumentacio, exposicio i instruccio) i respectant-ne els criteris de correccio.

. Assimilar i posar en practica la normativa gramatical que estudiarem a classe.

. |dentificar els géneres literaris i els procediments retorics basics, utilitzar-los i augmentar
I'Us i el gust per la lectura i I'escriptura (re)creatives.

. Haver adquirit una idea raonablement coherent de la complexitat dels usos socials i
territorials de la llengua, aixi com de la seva identitat i de la seva historia. El Departament de
Llengua Catalana fa una tasca d’assessorament i suport a tots els altres Departaments, a fi
que puguin impartir amb la maxima correccio les diverses matéries; aquesta tasca de suport

i assessorament es fa també extensiva a I'equip directiu d’E.S.O.
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Metodologia

Tant en Catala com en Castella, es donara prioritat a I'expressiod oral, per passar

progressivament del registre oral al domini llegit i escrit.

Es tindra cura dels aspectes articulatoris i de diccid procurant que I'alumne/a millori en la
reproduccio dels sons, en l'articulacio dels mots, en I'entonacié de la frase, i en general, en
la diccio que volem sigui fluida i natural. Es treballara un vocabulari basic, suficient i adaptat

a cada nivell.

Per aconseguir-ho, es crearan en el marc de cada classe diverses activitats, col-loquis,
reunions, debats d'expressio oral per tal de millorar I'expressio i d'afavorir I'Us social de la

llengua.
Es treballara la fonética.

En els treballs de redaccid es tindra cura de la construccid correcta de les frases,

posteriorment es valorara |'originalitat, creativitat i la riquesa de recursos lexics.

En els treballs escrits es tindra sempre cura de la utilitzacio correcta del llenguatge i de la

construccio de la frase.

A part de tenir un coneixement del catala, el nostre idioma serveix per a reflexio sobre el
llenguatge.

D’aquesta llengua també se n’apren la seva literatura, que té un valor per si mateixa.

La llengua catalana com a llengua vehicular i d’aprenentatge s’impartira de forma
coordinada amb les altres llengties del centre.

En estudiar una llengua, trobem referents propers (en la societat que ens envolta) mentre
gue, en estudiar un idioma, els referents ens queden llunyans i han d’arribar per mitjans

artificials.

L'escola organitza jornades amb I'expressié com a centres d'interés: presentacid de
treballs de recerca, la revista ITER de I'Escola, concurs de redaccié Sant Jordi, cantada de
nadales, participacio en diferents certamens (CIRIT, etc), aixi com les jornades cientifiques

organitzades per I’Ajuntament de Badalona.

La potenciacio dels mitjans audiovisuals afavorira I'aprenentatge de les llenguies.
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3.1.2.

L’aprenentage/ensenyament de la llengua catalana:

Programa d’immersid linguistica (El, EP)

La llengua catalana és la llengua d’ensenyament/aprenentatge i per tant si un nen o nena
la desconeix, I'escola posa al seu abast tots els recursos de quée disposa (professors de
refor¢, mitjans audiovisuals,etc) per tal de fer-li més facil 'adaptacio i aixi anar seguint

progressivament el ritme normal del grup-classe.

En el cas de I'educacio infantil resulta més facil ja que per a tots els nens i nenes

comenca el procés de lecto-escriptura.

A I'educacio primaria, segons I'edat del nen/nena es disposaran més o menys hores de

refor¢ per tal que la immersid sigui el més rapida possible.

La llengua en les diferents arees

Educacid infantil

Totes les arees es treballen en catala, tret de I'area de llengua anglesa en la qual, de

forma progressiva es va introduint un vocabulari basic propi d’aquesta llengua.
Educacié primaria
La Llengua Castellana s’introdueix a partir de primer d'E.P., quatre hores setmanals a tot

el Cicle Inicial, decisid presa després d'analitzar el domini i els habits d'Us de la Llengua

Catalana adquirits pels alumnes que segueixen el programa d'immersio.

La llengua anglesa pren més protagonisme ja que, a més a més de les hores curriculars,
I'area de visual i plastica s’imparteix en aquesta llengua des de 1r d’EP fins a 4t d’EP amb la
finalitat que els nens i nenes adquireixin el vocabulari propi d’aquesta matéria aixi com una
serie d’expressions i frases fetes que els proporcionin més desimboltura a [I’hora

d’expressar-se.

En arribar a cicle superior, I'hora complementaria de laboratori es fa també en anglés
amb la introduccié de vocabulari propi de la materia mitjangant fitxes de treball, en la part

curricular dels mateéries de Medi Natural i Medi Social s’aniran introduint també activitats en

15
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Anglés. A 6& d’EP, l'area de Cultures i Religions es fara , en part, en Anglés i I'Area

d’Informatica també, a nivell oral i escrit, en algunes activitats.
Educacié secundaria

’anglés esta present a 1r i 2n d'ESO dintre de la matéria de Ciéncies Socials on el
professor contextualitza el tema de cada unitat que es tractara en aquesta llengua.La part
estudiada en anglés es pregunta a I'examen; l'objectiu és que els alumnes aprenguin a
utilitzar I'angles com a eina i no pas com a finalitat .A Informatica de 1r dESO els apunts i els
exercicis de word es fan en anglés aixi com alguna petita explicacio oral. A Informatica de 2n
dESO s’intentara ampliar el vocabulari de les eines de taller,pensar eslogans per
comercialitzar productes relacionats amb el bricolatge i realitzar una revista sobre bricolatge
amb alguna part redactada en anglés. A larea de Tecnologia de 3r dESO (només a les
classes al Taller) s‘avaluara positivament la predisposicié a I'hora d'utilitzar I'angles en les
preguntes envers el professor i en la confeccid de comentaris escrits en el blog de la
matéeria. A Matematiques de 3r d'ESO la majoria dels enunciats dels problemes seran en
angles.Com a matéries optatives on l'angles és llengua vehicular trobem Ciencies Socials en

angles a 3r dESO i Ciencies Naturals en anglés a 2n d'ESO.

Per a la resta d’arees, la llengua vehicular és sempre el catala tret de les hores

destinades a 'ensenyament de llegua i literatura castellana, llengua anglesa i francesa.

= Continuitat i coheréncia entre cicles i nivells

Per tal que hi hagi una continuitat entre les diferents etapes educatives, es realitzen un

seguit d’accions:

*Reunions setmanals de coordinacié a Educacio Infantil per desenvolupar el curriculum i en

especial per portar a terme els projectes que anualment es van canviant.

A Educacio infantil es fa també una reunid de tot el claustre cada mes per explicar les

activitats i els aspectes organitzatius o de millora que es van plantejant.

*Reunions periddiques entre el professorat d’educacio infantil i primer cicle de primaria, en
especial, a comengament i a final de curs quan s’han d’organitzar els diferents grups per

valorar habits i capacitat lectora.
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*Reunions setmanals de les mestres de cicle inicial d’educacié primaria per fer el seguiment
de les programacions, plantejar els treballs complementaris dintre de l'aula i planificar i

desenvolupar el projecte triat per al curs.

En els altres cicles, al llarg del curs, també es realitzen reunions de coordinacid per fer el

seguiment dels projectes.

*Per tal de coordinar cada l'etapa, I'equip directiu es reuneix amb periodicitat i cada

coordinador s’encarrega de fer extensius els acords a la resta de mestres.

*LLa coordinacié de les diferents etapes educatives es fa a través de les avaluacions internes i

desenvolupament de projectes pedagogics.

= Acollida d’alumnat nouvingut i ensenyament inicial de la llengua vehicular:

Els nouvinguts i la llengua catalana

En primer lloc i sigui quan sigui el curs i nivell on els alumnes s’incorporen hem de fer una
distincié entre els que son de parla hispana i els qui no ho soén i alhora, d’aquests Ultims els
qui tenen diferéncies tan notables com ['abecedari i I'estructura (aglutinants, flexives,
aillants).

Primaria

1.- Nouvinguts de parla hispana.

Aquests alumnes “a priori” han de presentar menys problemes d’aprenentatge ja que
dominen la llengua castellana.

Els alumnes s’integren en el grup-classe i a les hores que sigui possible segons la
disponibilitat del Centre se’ls imparteix llengua catalana de reforcg.

Objectius:

Millorar la lectura i comprensio, ortografia, mencio especial té I'apartat de vocabulari ja
que a més del quotidia es treballa I'especific i técnic de cada matéria, adaptant-lo als

continguts de les diferents assignatures.

2.- Nouvinguts de parla no hispana.
En comencar presenten més dificultats, encara que els progressos son molt rapids ja que no

tenen la llengua castellana per fer-se entendre’s.
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Metodologia:
El sistema que se segueix és el seguent:

Un professor d’acollida el rep i li va ensenyant els minims indispensables quant a vocabulari,
abecedari, fonética, estructures, construccions i expressions meés habituals. Després
s’incorpora a classe i se li adjudica un company-guia que I'ajuda per moure’s per I'escola i
perqué mica en mica s’integri en la comunitat educativa.

El professor de reforg li ddna una atencid personalitzada i mitjangant el material didactic el va
introduint en la llengua catalana.

En alguns casos, el col.legi també proporciona un “tutor” que I'ajudi a ampliar el seu

vocabulari i a millorar la seva fluidesa verbal.

A mesura que va passant el temps el que s’intenta és que els nouvinguts puguin seguir
sense dificultats totes les materies i que les hores de refor¢ de llengua catalana ho siguin
dels continguts de I'assignatura de llengua catalana que I'alumne/a esta cursant aquest any
academic, sense oblidar les dificultats linglistiques tecnico-cientifiques de les altres
materies.

Tant a primaria com a secundaria aprofitem els recursos per a I'aprenentatge inicial de la
llengua que ens serveix el LIC.

Objectius:

Els podriem resumir dient que son progressius i que abasten des de I'abecedari,

fonética, estructures, vocabulari fins a la lectura, comprensid lectora, ampliacid de

vocabulari, redaccio i conversa.

E.S.O

Igual que a primaria tenim nouvinguts procedents de parla hispana i d’altres llocs del
mon com: marroquins, xinesos, de I'Europa de I'Est. Encara podriem fer-ne una altra
distincid. Alumnes d’ESO que procedeixen de primaria i que ja tenen uns coneixements
forga assolits en llengua catalana i d’altres que s’incorporen per primera vegada en 'estudi i
Us de la llengua catalana. Tenint en compte tot I'exposat se’'n procura fer dos grups: un
d’avancat i un altre d’iniciacio.

Obijectius del grup avancat:
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Reforg de la tematica feta a classe sense descuidar la redaccio, lectura comprensiva
dels textos obligatoris que servira de base per converses, resums, debats i ampliacio de
vocabulari (sinonims, antonims, derivats...)

Objectius del grup d’iniciacio:

Coneixer el més aviat possible I'abecedari (si s’escau) fongética, vocabulari essencial,
expressions quotidianes per tal que I'alumne/a pugui integrar-se el més aviat possible dins el

grup-classe i entorn social.

Metodologia
Molt semblant al que es fa servir a primaria intentant que en acabar 'ESO els dos grups

es fusionin i que el refor¢c de catala sigui dels temes i continguts del curs que estan fent

aquests alumnes.

= Atencid a la diversitat

El reforc a E.I. i E.P. va dirigit a aquells alumnes que presenten dificultats en
I'aprenentatge de la lecto - escriptura en catala. També a E.l. i a E.P. s'ha incorporat un

servei de logopédia adrecat als alumnes que presenten dificultats en la seva parla.

Al Cicle Mitja i Superior es fa refor¢ de llengua treballant amb grups petits de caracter

periddic o permanent, segons les necessitats dels alumnes.

Per tal d’aprofundir en alguns aspectes fonamentals de I'ortografia i la gramatica, una de
les hores setmanals destinades a I'ensenyament de catala es fa desdoblada per tal

d’atendre millor I'alumnat.

Des de | curs 2010-11 per a E.l. i el 2011-12 per a E. P. s’han introduit activitats

sistematiques per a la millora de I'expressio oral.

Durant el curs 2014-15 s’introduiran accions destinades a millorar també I'expressio

escrita.

] Activitats d’incentivacié de 'Us de la llengua

En la nostra escola s’incentiva I'Us de la llengua, tant a nivell oral com escrit.

Educacid infantil
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L’Us de la llengua oral és la base dels posteriors aprenentatges. Als nens i nenes

d’educacio infantil se’ls ofereix un marc propici on puguin verbalitzar les seves experiencies.

Cada curs es realitza projectes interdisciplinaris que suposen la implicacio de les families

i que ofereix als nens i nenes I'adquisicio d’un vocabulari especific del tema que es treballa

(artistic, cientific, etc) i els permet desenvolupar les seves habilitats socials a través del

treball cooperatiu.
Educacié primaria

En l'etapa d’educacio primaria es desenvolupen un seguit d’activitats encaminades a

potenciar I'Gs de la llengua, tant a nivell escrit com oral:

-Concurs literari de St. Jordi, en el qual a diferents nivells ( rodolins, petits poemes, contes,

narracions...) participen tots els nens i nenes.

-Setmana de la lectura. La setmana després de St. Jordi els alumnes més grans llegeixen als
més petits fragments de textos seleccionats pels mestres de catala. Al seu torn aquests

alumnes més grans escolten la lectura de textos que efectuen els professors a I'aula.

-Diada dels drets dels infants en quée els alumnes de 6é expliquen a la resta de companys

quins son els seus drets i la importancia que tenen.

-Diada de la Pau en que per a cada nivell académic s’escriuen els propdsits per a la pau i

se’n fa lectura en un acte on participen tots els nenes i nens d’EP.

-“El minut”. Cada dia un nen o nena de cada classe té un minut per explicar a la resta dels

seus companys alguna vivencia, sentiment, aventura...
-Club de lectura en veu alta
-Representacions teatrals

-En tots els nivells es realitzen projectes interdisciplinaris i es fomenta el treball en equip que

reforca les seves habilitats socials i comunicatives, utilitzant diversos registres.

Cicle inicial.- Amb els nens i nenes de 1r es continua treballant molt a nivell oral a través de

la lectura comprensiva i explicacio del vocabulari propi de cada matéria.

Amb ajuda de les seves families els nens i les nenes continuen fent petites investigacions

que es comenten oralment a classe.
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També es treballen projectes interdisciplinaris en quée els nens i nenes expliquen als seus

companys i als alumnes d’altres cicles el fruit de la seva recerca.

Cicle mitja.- Es busca la millora en la comprensio lectora a través de la lectura i com a eix

transversal en totes les matéries.

Pel que fa a I'expressio oral, a través del projecte “Fem teatre” els nens i les nenes fan
representacions de les obres que preparen durant un trimestre davant dels seus companys i

per a la resta de nivells d’EP.

En aquest cicle es pretén potenciar I'expressio oral a través de debats, assemblees i
explicacio del resultat de la recerca d’informacié que, a partir de 3r d’EP, els nens i les nenes

haurien de fer sols amb les pautes marcades pel seus mestres.

Cicle superior.- En aquests dos cursos es treballa gradualment la recerca i processament de
la informacio fins a ser capacos d’elaborar treballs en grup i en cooperatiu, per escrit i amb
el suport de les noves tecnologies, insistint sempre en I'exposicio oral dels treballs davant
dels seus companys o diversoso col.lectius de I'escola, per tal de potenciar la seva habilitat

comunicativa davant d’altres persones.

Aqguests alumnes, durant el Carnestoltes, sén els encarregats de preparar el pregd de la
festa i durant I'acte de Graduacio escriuen el seu “comiat” per als companys i mestres de
primaria.

Des del curs 2014-15 i a través de dos representants formaran part del Consell del Infants
de Badalona.

Educacié secundaria

Tots els alumnes d’ESO, BATX i CF participen en el concurs literari St. Jordi. Els

professors de llegua en fan una seleccio i entre els millors treballs es trien els guardonats.

A 2n d’ESO els alumnes participen en el concurs de redaccié promogut per la marca

Coca-cola.

A les sessions de tutoria, a I'ESO ens visiten conferenciants que tracten temes d’interés

per als/les nostres alumnes (marat6 de TV3, Guardia urbana, Programa salut- escola, etc).

Durant el tercer trimestre, en el marc del treball de sintesi, cada grup d’alumnes ha de fer

la seva exposicio oral en catala.



CBOaLaEaGionés Projecte Linguistic

Realitzacio: Julia Martin, Miquel Creixell, Oriol Galvez, Juan José Rubio,Olga Grau, M? Jesus Vicente-
Ruiz
Data d’actualitzacio: 14-01-2016
Aprovat: Ani Dunjo
A Batxillerat, és obligat que el treball de recerca de cada alumne sigui presentat oralment
amb un suport audiovisual. A més a més el col.legi selecciona els millors treballs per fer-ne la
seva presentacio a les Jornades Cientifiques de Badalona i a altres certamens o concursos

que puguin interessar els nostres alumnes.

A BATX, I'escola organitza diverses conferencies per tal d’assessorar els/les nostres

alumnes en la selecciod dels seus estudis superiors.

A Cicles Formatius se segueix treballant en la consolidacid del catala per part dels
alumnes, ara en el marc dels estudis técnics que estan realitzant. D’aquesta manera,
s’aprofundeix en el vocabulari especific de 'ambit en queé després desenvoluparan la seva
carrera professional i, també, se’ls dona certes eines de caracter pragmatic que els seran
profitoses per tal de comunicar-se amb correccio, naturalitat i adequacié dins I'ambit de

'empresa.

Per aconseguir-ho, dins del curriculum de Cicles Formatius se segueix reservant una
part del temari a perfeccionar les eines linglistiques ja adquirides en etapes anteriors, tant
des d’un punt de vista tedric com des d’un punt de vista practic. Val a dir, a més, que des
de totes les assignatures es vetlla perqué la realitzacio de treballs escrits i exposicions orals

Sigui prou acurada en I'expressio i en la correccio gramatical i ortografica.

= Avaluacio dels coneixements de la llengua

En les diverses etapes educatives I'avaluacio s’efectua segons els continguts i procediments

donats.

Cada departament fixa els seus criteris d’avaluacioé aixi com els objectius que en l'area de

llengua es volen assolir en cada etapa i en cada cicle.

Aixi mateix s’estableixen els criteris de recuperacid perque els/les alumnes assoleixin els

minim necessaris per promocionar de curs.

] Materials didactics

Web de LIC i links relacionats amb activitats daprenentatge segons els nivells que interessin.

= Usos lingUistics
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En totes aquelles matéries que s'imparteixin en llengua catalana, el professorat
procurara seguir les indicacions seguents, per tal de donar coheréncia a la seva intervencio

docent i contribuir a millorar la competéncia lingliistica de I'alumnat:

1. En les converses establertes entre un catalanoparlant i un castellanoparlant, quan
aquest té un coneixement passiu de l'altra llengua, el catalanoparlant procurara no
abandonar la llengua propia, per tal de garantir la familiaritzacid dels monolinglies amb la

llengua catalana i que no quedi restringit el seu Us a alld que és estrictament academic.

2. La llengua catalana com a llengua ambiental del centre implica parlar en catala també
fora de classe: guardies, corredors, amonestacions, indicacions, intervencions publiques,

festes...

3. Es procurara passar llista respectant la fonética catalana dels noms i llinatges catalans

del nostre alumnat.

4. Fer ensenyament en catala vol dir triar aquesta llengua per a les explicacions a classe,
els escrits a la pissarra, els examens, els llibres de text i el material complementari (sempre i
quan se'n disposi). Els alumnes podran fer les intervencions orals i lliurar el seu material
escrit en catala o castella, pero els animarem i ajudarem a fer-ho en catala perqué se sentin
segurs en el maneig d'una llengua que han d'arribar a coneixer com la propia. Estimular,
motivar i encoratjar I'alumnat és molt més important que corregir en un primer moment les

Seves mancances.

5. Qualsevol canvi suposa un periode d’adaptacid; per aquest motiu el criteri del
professorat s'hauria de mantenir ferm. S'ha de tenir paciéncia i no canviar de llengua en
trobar-se els primers problemes. Normalment els alumnes accepten sense polemiques les

decisions fermes i unitaries del professorat.

6. No s'han de permetre actituds d'intolerancia linguistica dins el centre. Els drets

linguiistics s'han de respectar.

7. Davant problemes excepcionals -exempcions, incorporacions tardanes- s'han de

prendre les mesures adequades perd no canviar I'opcid linguistica. Es pot parlar amb
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I'alumne, els pares, informar-lo de les opcions a dins i a fora del centre per accelerar

I'aprenentage de la llengua, donar-li el material especific, etc.

3.2-LA LLENGUA CASTELLANA

3.2.1. L’aprenentatge de la llengua castellana

El Castella, llengua oficial a Catalunya, sera segona llengua al Centre. Quan s'inicia la
sistematitzacié de la Llengua Castellana, els alumnes ja en tenen coneixement o ja en
posseeixen un cert domini; en consequéencia no es tractara com si fos una llengua
desconeguda. Es doncs, més adequat parlar de tractament académic o de sistematitzacié
de la llengua que no pas d'introduccio, ja que I'Us social que en fa la majoria dels alumnes

ho converteix en innecessari.

Educacié primaria
Cicle Inicial

A primer curs del cicle inicial d’educacié primaria s’introdueix I'aprenentatge de la
Llengua Castellana a nivell oral, tot treballant el vocabulari relacionat amb els centres

d’interés que es treballen en les altres materies: la familia, la tardor, I'entorn, els oficis, etc.

Aquesta area s’avalua en base a la comprensio oral de contes que s’expliquen a I'aula

i també amb les lectures que es fan sobre els mateixos centres d’interes.

A segon curs de cicle inicial, s’introdueixen activitats d’escriptura en Castella, incidint
en les principals diferéncies ortografiques amb el Catala. Els nens acaben els curs llegint en

Castella i elaborant petits escrits.

Els alumnes que arriben d'Educacio Infantil, porten un alt grau de catala a nivell de
parla, ja que han estat sotmesos a immersio, els castellano - parlants i els catalano - parlants
han seguit perfeccionant la seva llengua. Aquests tres grups s'organitzen tenint en compte

els resultats de I'avaluacio inicial, realitzada pels tutors i professors de reforg.



COL-LEGI .
Badalones

Realitzacio: Julia Martin, Miquel Creixell, Oriol Galvez, Juan José Rubio,Olga Grau, M? Jesus Vicente-
Ruiz

Data d’actualitzacio: 14-01-2016

Aprovat: Ani Dunjo

Projecte Linguistic

La Llengua Castellana es sistematitza al Cicle Inicial, en expressio i comprensio oral i
una iniciacié en la llengua escrita. Les activitats que es porten a terme per aconseguir un

nivell adequat son: Lectura de la imatge, jocs, cangons, contes,...
Cicle Mitja

També en aquest cicle la majoria d’arees s'imparteixen en catala, excepte la Llengua
Castellana, que en aquest cicle s’aprofundeix en I'expressid escrita tenint en compte els
continguts basics marcats en el Curriculum tant els que fan referéncia a lexic com a fonética,
ortografia, gramatica, formes de narracio,... Per tal d'evitar repeticions les estructures
comunes a Catala i Castella es faran en catala, deixant pel Castella alld que té aquesta

llengua d'especific. Es continua la practica de I'expressio oral per tal de millorar-la.

La Llengua Castellana sera impartida sempre que es pugui per un/a professor/a de

parla Castellana o bé un professor diferent del que imparteixi la Llengua Catalana.

La metodologia en aquest cicle, basicament sera dedicada a la practica de I'expressio

oral i consolidacio de les estructures de I'idioma.

Cicle Superior

En la Llengua Castellana es facilitara I'accés progressiu a la llengua escrita, es
potenciara i enriquira I'expressio oral i escrita, per tal d'arribar a un domini de parla suficient
en castella. També en aquest cicle evitarem la repeticid de continguts de forma sistematica,
ja que les estructures comunes es faran en Catala, impartint en Castella només les

especifiques.

La Llengua Castellana sera impartida sempre que es pugui per un especialista que
sigui de parla Castellana, de forma tal que els alumnes arribin a assolir els sons castellans i

els catalans per separat.

En acabar I'Ensenyament Primari els alumnes hauran d'haver assolit els objectius que
assenyala el Decret 95/1992 de 28 d'abril, que diu: “Congixer la Llengua Castellana a nivell
oral i escrit de manera que pugui utilitzar-la apropiadament com a font d'informacid i vehicle

d'expressio (art. 2.6).”
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E.S.O.

- A la llengua Castellana s’hi facilita 'accés progressiu potenciant i enriquint tant I'expressio

oral com I'escrita, per tal d’arribar a dominar-la.

- La programacié de les llengles catalana i castellana es fan conjuntament a fi d’evitar la

repeticio de continguts de forma sistematica, ja que les estructures son comunes.

Es primordial I'oferta des del primer moment de matéries dedicades a abordar de
forma sistematica I'expressio escrita en els vessants ortografics, morfosintactics i lexics, tot

incidint fonamentalment en els criteris de correccio.

També considerem prioritaria la lectura com a eina basica d’aprenentatge, tant dels

aspectes orals de la llengua com de la comprensio lectora.

Valorem molt I'argument del cabal lexic dels alumnes, perqué més riquesa léxica

implica més riquesa comunicativa.
Creiem interessant també fer una petita introduccio al llenguatge literari.

Metodologia

En I'ensenyament de la Llengua Castellana caldra incidir en els aspectes, les normes,
els usos, etc. que son  diferencials, que presenten alguna dificultat o que li sén propis.
L'existéncia d'una programacié coordinada i el coneixement de la Llengua Catalana per part

de tots els mestres afavorira |'actuacié docent en aquesta linia.

D'altra banda, caldra tenir present que cada llengua ha de tenir el seu propi punt de
referéncia ben diferenciat. Es convenient separar contextos a fi de facilitar la distincié i el
model d'Us d'ambdues llenglies: A més de la diferenciacio establerta per la delimitacid de
I'espai temporal destinat a I'ensenyament de la Llengua Castellana, aquesta separacio de

contextos pot ser donada per:
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- La incorporacié de recursos que facilitin I'associacié de cada llengua a una situacio

especifica.
- L'assignacio de mestres diferents per a cadascuna de les llengues.
- Altres estratégies que puguem establir segons les possibilitats organitzatives.

Es prioritza I'expressid escrita perqué I'oral ha estat tractada en el cicle de Primaria. De
tota manera, a les classes de Llengua Castellana i Literatura, el professor dirigeix lectures de

textos a fi de corregir els aspectes articulatoris i de diccio i també I'entonacio de la frase.

Es treballa el vocabulari amb molts exercicis de semantica utilitzant constantment el

diccionari.

En els treballs de redaccid es tindra en compte la construccid correcta de les frases, la
semantica, I'ortografia i posteriorment es valorara I'originalitat, la creativitat i la riquesa de

recursos estilistics.

Lectura de textos castellans a tots els nivells, essent el professor de llengua qui dirigeix

la lectura, amb treballs de vocabulari, sintesi i estructura.

A fi de superar el deficit que poden tenir alguns alumnes, s’imparteixen credits

variables de llengua castellana en els quals es tenen presents tots els aspectes de la

gramaticalitat.

3.3- ALTRES LLENGUES

3.3.1. Llengues estrangeres

3.3.1.1. Angles

L’escola, des de fa més de 15 anys va iniciar un projecte de millora de I’Angles que va
comengar amb la seva incorporacioé a I’ Educacio Infantii com a activitat complementaria

durant tres hores setmanals.
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La finalitat d’aquestes sessions és apropar els nens i nenes a un vocabulari basic que

s’anira consolidant durant I'Educacid Primaria.

El tractament de la llengua anglesa a Educacio infantil €s totalment ludic, plantejat

amb jocs, petites histories, cancons, etc.

A I'Educacié Primaria de les 420 hores destinades a I'aprenentatge de la llengua

estrangera, que en el nostre col-legi és I’Anglés, queden distribuides de la segiient manera:
1. Cicle inicial 70 hores. | una hora complementaria
2. Cicle mitja 210 hores
3. Cicle Superior 210 hores

A més amés , per tal de reforcar el seu aprenentatge s’han introduit algunes accions

gue passem a detallar tot seguit:

En primer lloc, en el Cicle Inicial i Cicle mitia d’EP, 'area d’educacio Artistica: Visual i

Plastica es fa en angles.

La utilitzacié del catala es reservara a les explicacions del nou vocabulari, sobretot
durant el primer trimestre, perd a mesura que avanci el curs, es pretén que els nens hagin

apres una serie de frases fetes i el vocabulari propi de I'assignatura.

En segon lloc, en el Cicle mitja i també en el superior, s’incrementa en una hora
I'ensenyament de I'anglés, per tal de desdoblar els grups-classe i aixi poder treballar amb

més profunditat I'expressid oral i la comprensio lectora.

En el Cicle mitja i superior es realitza un concurs sobre coneixements de cultura
britanica, promogut pels professors/res del Departament d’Anglés i amb el suport de
L’AMPA de I'escola.

També es fa una hora setmanal amb grups reduits, 'activitat complementaria de
Laboratori a 5& es fa en anglés, aixi com part de les materies de Coneixement del Medi
Natural i Medi Social i a 6e son les Cultures i Religions i la Informatica que es fan, en gran

part, en Anglés.

Des del Departament d'Angles també es revisa i es s'avalua el Pla lector que es
desenvolupa a tots els cicles per potenciar la lectura i la comprensio en llengua anglesa.

Les activitats que s'inclouen sén lectura de llibres en anglés, visionat de DVD's, lectura
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de les magazines "Crown" de nivell Pre-intermediate and Intermediate i la lectura de les

Basic questions corresponents a cada curs.

A part d’aquestes accions, a nivell curricular, com a activitat extraescolar de caracter
voluntari, I'escola prepara els alumnes d’Educacié Primaria i Secundaria perque es puguin

presentar als examens del Trinity College de Londres.

L’escola procura que tots els professors que s’incorporen de nou a Educacid

Primaria acreditin un bon nivell d’anglés, tant a nivell oral com escrit.

Durant aquest curs academic pretenem que es dugui a terme el projecte CLIL a tota la
Primaria. Es tracta d'una metodologia que integra llengua i continguts i que pretén que
els nostres alumnes siguin actius en el seu aprenentatge aprenent a analitzar-lo,

avaluar-lo i crear-lo arribant als nivells superiors de la taxonomia de Bloom.
Durant aquest segon trimestre s'estan fent les segUents unitats didactiques:
1r. SCIENCE- THE TRANSPORTS.
2n. SCIENCE - THE PLANTS.
3r. SCIENCE - THE WORK. ECONOMIC SECTORS.
4t. ART | MUSICA- BLUES AND BLUES.

ART AND LITERATURE -THE THREE BILLY GOATS.
5e. SCIENCE - THE MATTER.

6e. ART - AWESOME ART. RECYCLE.

A " Educacié Secundaria Obligatoria:
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Seguint la intencié de I'escola de potenciar I'angles , I'objectiu fonamental a Secundaria és
donar a l'alumnat les habilitats i els recursos necessaris perqué a quart d” ESO aquest
pugui obtenir, de forma oficial, I'equivalent a un B2 , certificat que els alumnes obtindran
amb un examen extern online per la universitat d’Oxford. Per aquest motiu, el curs 2014-

2015 s’han introduit canvis , sobretot a nivell de primer d’ ESO i de matéries CLIL.

Cal distingir entre la matéria curricular de llengua anglesa i les matéries CLIL que els nostres
alumnes fan en aquesta etapa; aixi com els treballs interdisciplinaris en els quals la llengua

anglesa és present.

Pel que fa a la matéria preceptiva Llengua Anglesa
A1rd ESO:

El curs 2014-2015 I'escola ha optat per desdoblar la matéria. Aixi, les tres hores setmanals
que els alumnes de primer fan son sempre en grups de quinze alumnes,segons les seves
necessitats. La intencid del centre és que aquests desdoblaments s’apliquin

progressivament a tots els nivells de I’ ESO en els propers cursos.

A2nd ESO:

A part de les tres hores preceptives, una de les quals és amb la meitat del grup-classe, els
alumnes de segon fan dues hores complementaries d’angles en les quals es treballen

aspectes de cultura anglo-saxona.

A 3rd ESO:

De les tres hores que I'alumnat d’aquest nivell fa, també una d’elles és amb la meitat del
grup-classe. S’aprofita aquesta hora desdoblada per a potenciar I'aspecte oral , aixi com el

treball per projectes.
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A 4t I’ESO:

Els alumnes no només fan les tres hores marcades pel departament, una d’elles
desdoblada, sind que es torna a recuperar I hora complementaria de civilitzacié anglesa. El

motiu d’aquest desdoblament és el mateix que el de tercer.

Pel que fa a les matéries CLIL

A1rd’ESO :

Informatica ( Word Processor):

Els alumnes treballen el processador de textos Word, a partir de materials i practiques en
angles preparades pel professor. Tot el que llegeixen , escriuen i escolten en aquesta
assignatura és en aquesta llengua. Se’ls demana, també, que qualsevol intervencio oral es

faci en anglés.

Ciencies Socials :

En propers cursos es pretén aconseguir que I'angles sigui la llengua vehicular d’aquesta

materia; per aixo aquest curs el alumnes, ja fan una part de cada unitat en aquest idioma.

2n ESO:

Natural Science:

Aquest és un matéeria optativa trimestral de tres hores setmanals amb un grup reduit
d’alumnes. Aprofitant els coneixements que aquests van adquirir a la materia de Ciencies
Naturals de primer, s’aprofundeixen alguns dels temes tractats ,ampliant el lexic angles en

aquest camp.

Ciencies Socials:

Pel que fa aquesta matéria es segueix el mateix procediment que a primer.

3r ESO:
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Tecnologia;

La major part del temps que els alumnes estan al taller realitzant el projecte, el professor
utilitza 'angles com a llengua vehicular; també, moltes de les activitats relacionades amb el
tema que_s’esta tractant i de forma pautada estan en aquest idioma. D’aquesta materia, els
alumnes tenen un blog en que tots els grups pengen una explicacio del que han realitzat en

cada sessio al taller i s’encoratja a tots que ho facin en anglés.

Social Science :

Torna a ser un materia optativatrimestral de tres hores setmanals amb un grup reduit
d’alumnes. En aquest, pero, es treballen temes de Ciéncies Socials , concretament de la

historia d’Espanya .

Matematigues:

Val a dir que a tercer d’ ESO en la matéria de Matematiques el repas de cada unitat es fa en

angles.

Pel que fa a Projectes Interdisciplinaris:

A 1r ESO : Musica — Estudis Alternatius — Anglés

Els alumnes preparen un programa de radio sobre un tema de civilitzacié antiga en la que

una de les seves seccions €s en angles.

A 2n ESO : Informatica- Anglés

Hom prepara un fulleto turistic en format word .

A 3r ESO : Castella- Francés — Anglés

Projecte sobre el mén de la moda.
A 4t ESO : Informatica- Tecnologia- Anglés
A partir d’'una webquest ,els alumnes graven un video on apareixen parlant en angles.

Lengua i Literatura Castellana — Etica-civico

A partir d’'una Webquest els alumnes fan un treball del mén de la publicitat.
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A I’ Educacié Secundaria Post - Obligatoria:

Batxillerat :

1r i 2n de Batxillerat : Tres hores setmanals, una d’elles desdoblada, que s’aprofita per a

mantenir I’nabilitat oral de I’'alumnat.

De moment, a Batxillerat no es treballa cap matéria CLIL; amb tot, pero I'escola insisteix en
els projectes interdisciplinaris on és present la llengua anglesa , sobretot quant a les

presentacions orals .

Cicles Formatius:

Pel que fa a la matéria preceptiva Llengua Anglesa:
CFGM:

A 1r GFGM : L’alumnat té tres hores setmanals de llengua anglesa; en una de les quals es

treballa amb suport informatic.

A 2n GFGM: En aquest curs es redueix el nombre d’hores a dues, perd es treballa

I'assignatura en grups reduits.

GFGS: Tant a primer com a segon els alumnes tenen dues hores setmanals d’anglées

Pel que fa a les materies CLIL
CFGM:

A 1r de CFGM: Activitats de Compravenda .
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Assignatura compartida amb un professor de la branca administrativa en la qu

CEGS

A 2n de CFGS:

Communication and Customer Service

Matéria practica de quatre hores setmanals que esta enfocada a la branca d’administracio i
finances en que els alumnes treballen, sempre en angles, aspectes de comunicacio oral i

escrita del mén de I'empresa.

3.3.1.2. Francés

En el col.legi també es pot estudiar Francés com a segona llengua estrangera. A

segon, terceriquart d’E.S.O., s’ofereix la matéria optativa de Frances.

Per a I'alumne és interessant que estudii una segona llengua estrangera, per
exemple, el francés, per tenir un bagatge cultural més ampli, indispensable en aquest
moment en que els llocs de treball sén cada vegada més mobils a tota Europa. Franca i
d’altres paisos de llengua francesa no estan lluny i tenen forca relacions econdmiques i
culturals amb el nostre pais. Per aixd, molts alumnes necessiten coneéixer aquest idioma.

Hem de tenir en compte que el francés és la llengua C.E.E.

En general, es parla només frances. Tanmateix, les explicacions gramaticals i les
traduccions es fan en catala. S'utilitza també aquest idioma amb la comunicacié general

entre alumne i professor.

A segon d’E.S.O. , tercer d’E.S.O. i a quart I’E.S.O. es ddna a 'alumne una base
gramatical indispensable per dominar un idioma, també com a materia optativa la llengua

francesa s’ofereix a 1r i 2n de Batxillerat.

Hi ha moltes activitats d’expressio i comprensid oral mitjangant textos, dialegs i
situacions “reals” on es pot trobar I'alumne. S’estudien també cancons populars franceses

per a I'aprenentatge de la pronunciacio.

Les activitats escrites es fan sobretot després d’una llicd gramatical i, a vegades, els

alumnes contesten per escrit preguntes sobre un text explicat a classe.
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S’enriqueix el vocabulari a partir d’activitats diverses, mots encreuats, sopes de

lletres, joc del penjat, etc...

Per poder cursar una segona llengua estrangera, és preferible haver assolit uns

nivells satisfactoris de les tres llengues que s’estan estudiant: catala, castella i anglés.

No obstant, és interessant aprendre una altra llengua estrangera perque aixo facilita
I'aprenentatge general de les altres. Com que el francés és també una llengua romanica,
aprendre’l pot ajudar a millorar I'ortografia, la gramatica i el lexic del Catala perque les dues

llengues tenen forca similitud.

D’altra banda, sabent parlar catala, no és dificil aprendre la fonética de la llengua
francesa ja que la majoria dels sons son iguals en els dos idiomes.

3.3.1.3. Llati

La llengua llatina s’ofereix a 3r i 4t I’ESO i a 1r i 2n de Batxillerat com a matéria de
modalitat.

Quant al procés d’ensenyament i aprenentatge de la llengua llatina, en aquest primer

periode d’iniciacio, es tindran en compte els seglients aspectes:

Afavorir que l'alumne/a se n‘adoni que les llengies que ell parla i escriu

quotidianament, catala i castella, tenen com a base el llati.

Treballar amb profunditat aquells aspectes de la morfologia i la sintaxi que tenen

continuitat amb catala i castella.

Especial atencié al lexic de caracter culte, I'origen del qual es troba en els étims

llatins.

Treballar I'etimologia com a fonament de I’ortografia catalana i castellana, explicant-

ne les diferencies.

Treballar els principals mots com a base de les referéncies que poden apareixer als

textos literaris.

Projectes i programes plurilinglies
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Quan els alumnes que han estudiat frances estan a 3r. d’ESO tenen la possibilitat de

realitzar un viatge amb la seva professora per tal de perfeccionar la seva expressio oral.

D’altra banda, el Departament d’Anglés organitza una estada de dues setmanes a
Anglaterra per als alumnes d’ESO i BATX en qué conviuen amb una familia i durant el mati

assisteixen a classe.

3.4- ORGANITZACIO | GESTIO

3.4.1. Organitzacié dels usos lingUistics

1.- Continuar I'Us de la Llengua Catalana en la documentacio del Centre, fent-ne un

Us no sexista.

2.- Vetllar i controlar la qualitat de la llengua escrita en els documents i en les

comunicacions.
3.- El catala és la llengua que es fa servir en les funcions administratives de I'escola:
- Els horaris de classe de professors i alumnes.
- Les actes d’avaluacio.
- Les qualificacions que cada avaluacio es trameten als alumnes.
- Els informes elaborats pel Gabinet Psicopedagogic.
- Els avisos de tot tipus que s’exposen en els diversos taulers d’anuncis del col-legi.
- Els rebuts.
- Les llistes de classe.
- La retolacio interior i exterior del col.legi.
-Pagina web del Col.legi i Bloc

Pel que fa a les activitats de relacié amb I’'entorn, el professorat i també els alumnes
proporcionen totes les novetats que fan relacié amb la llengua i la cultura que se celebren a

Badalona i Barcelona.
Citarem:

. Visita practica a la biblioteca Can Casacuberta.
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. Representacions teatrals a Barcelona i Badalona
. Audicions musicals a I’Auditori i Palau de la MUsica de Barcelona i Liceu
. Audicions en viu a I'escola
. Exposicions itinerants i fixes
. Concurs de Lectura en veu alta
. El nostre butlleti ITER, que enviem a totes les families dels nostres alumnes, esta

redactat en catala en un 95% del seu contingut, aproximadament. Tot i que els
col.laboradors poden escriure en la llengua que desitgin, procurem estimular la seva

participacio en catala.

. Durant els Ultims cursos, els nostres alumnes han participat en diversos concursos
literaris com és el ,concurs de narracié Coca-Cola) i cada curs, organitzat per I’Associacio
de mares i pares de 'escola els nostres alumnes des de Educacio primaria fins a Batxillerat i

Cicles Formatius tenen I'oportunitat de participar en el Concurs Literari St. Jordi.

. L’escola participa a les “Jornades Cientifiques” de Badalona i en el premi CIRIT,

aixi com d’altres certamens i concursos.

. Cada any, la setmana abans de Nadal, fem una cantada amb els alumnes
d’Educacio Infantil, Educacié Primaria, E.S.O., Batxillerat i Cicles Formatius, amb una majoria
de cancons en llengua catalana, perd no oblidem aquelles cangons representatives

d’aquestes festes en castella, anglés, francés i llati.

La llengua catalana esta present també per:

. Mantenir I'ius de la Llengua Catalana en totes les situacions comunicatives

habituals que es produeixen al si de I’escola.

. Aconseguir I'Us de la Llengua Catalana en totes les situacions comunicatives

habituals que es produeixen al si de |'escola.

. Potenciar el catala en les situacions comunicatives quotidianes entre els mestres i

alumnes, independentment de quina sigui la seva llengua habitual.
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. Estimular 1'Us del catala entre I'alumnat. Continuar participant en les activitats

d'estimulacio de I'Us de la llengua.

. Afavorir que el catala sigui la llengua habitual en les reunions de claustre, cicle i

altres.

. Oferir models lingUistics que evidenciin que la Llengua Catalana pot usar-se en

qualsevol situacié comunicativa.
. Afavorir I'Us del catala entre el personal no docent i la resta de I'Escola.

. Donar a congéixer als pares el projecte linguistic perqué col-laborin en el procés de

normalitzacio.

. Continuar oferint cursos, xerrades, tallers i d'altres recursos als pares perquée

s'impliquin més en el procés d'aprenentatge dels seus fills.

3.4.2. Plurilingtiisme al centre educatiu

= Mediacid linguistica (traduccid i facilitacio)

En el marc sociolinguistic de Badalona, la diversitat linguistica, producte de I'arribada
constant de persones d’altres paisos, ha originat una acurada planificacid d’acollida a
I'escola, centrada en I'aprenentatge de la llengua catalana. Es el punt de partida per tal
d’afavorir una inclusio de qualitat, en igualtat de condicions i a I'abast de tots.

Darrerament, la preséncia de I'alumnat estranger a les aules ha maodificat el component
huma del nostre centre, ha variat les relacions amb les families i, sobretot, ha fet que
modifiquéssim i reestructuréssim els nostres reptes com a professionals de I'Educacio. Tot
el professorat ha esdevingut en diversa mesura, amb 0 sense preparacio, un mediador
cultural i un facilitador linguistic a I'aula, sigui quina sigui la seva especialitat.

El nostre Centre posa a disposicid de totes aquelles families que ho desitgin la facilitacio
de la traducci6 en castella de tota la informacié que es lliura al llarg del curs academic.

També, en les sessions de tutoria personalitzada i comunicacid oral amb l'escola es
donen les informacions (si les families ho sol.liciten) en castella.

Pel que fa a les families d’origen linguistic no castellanoparlant , I'escola els por tramitar
la informacio en frances o angles gracies al servei de traduccio realitzada pels membres dels

Seminaris de llengues francesa i anglesa .
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Aquestes i altres actuacions tenen I'objectiu de facilitar vincles de transicid a I'alumnat,

I'acollida, assegurar la plena comunicacio i, per tant, facilitar el procés d’incorporacié al
centre educatiu. Es tracta de garantir la comunicacié entre les families i I'escola, perque
coneguin el funcionament del procés educatiu, aixi com de garantir també que I’escola pugui

coneixer aspectes importants relacionats amb els seus fills i filles i la seva cultura.

3.4.3. Organitzacio dels recursos humans

= Pla de formacid del centre

Quan s’ha de cobrir alguna vacant, a part de buscar el millor candidat/a segons la

titulacio més escaient es té en compte el coneixement que tenen del catala.

Es té especial cura que els professors/es que han d’impartir classes de catala siguin
diferents dels de castella, aixi com els d’anglés, per facilitar als/les alumnes la no confusié de

les llengUes.

El col.legi organitza cada any escolar cursos de formacié interna, segons les necessitats
del professors 0 els que proposa I'equip directiu. Aquests cursos, es poden realitzar durant

el curs o durant la primera setmana de juliol, segons la Planificacié Annual.

3.4.4, Organitzacio de la programacié curricular

= Coordinacio cicles i nivells

Per a Educacio infantil la coordinacid es fa per nivells i per a tota I'etapa, tractant-se tots
els temes academics rellevants perd amb especial atencio al procés de lecto-escriptura i als

projectes interdisciplinaris i als tallers sensorials.

A I'Educacié Primaria la coordinacio també es fa per nivells i per a tota I'etapa. A més a
meés si una area esta impartida per diferents mestres aquests mantenen reunions

periodiques per tal d’unificar criteris.
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A I'Educacié Secundaria hi ha coordinadors per a cada nivell i també funcionem per
seminaris que reuneixen tots els professors/es que imparteixen matéries afins. Aquests

departaments es reuneixen quinzenalment.
= Estructures lingliistigues comunes

Donat que el catala és la llengua vehicular i d'aprenentatge de I'ensenyament, els
continguts i estructures linguistiques comuns es concretaran a través d'aquesta llengua i
seran punts de referencia per la Llengua Castellana. Per tant, els continguts que
corresponen a la Llengua Catalana i els que corresponen a continguts i estructures

lingUistiques comunes formaran part d'una unica programacio.

Quan s'inicia la sistematitzacid de la Llengua Castellana, els alumnes ja en tenen
coneixement 0 ja en posseeixen un cert domini; en consequéncia no es tractara com si fos
una llengua desconeguda. Es doncs, més adequat parlar de tractament académic o de
sistematitzacio de la llengua que no pas d'introduccio, ja que I'Us social que en fa la majoria
dels alumnes ho converteix en innecessari

Quan es parla destructures lingUistiques comunes es fa referencia als continguts
lingliistics comuns entre la llengua catalana i la llengua castellana. El que els/les alumnes
poden fer amb la llengua, i amb totes les llenglies que coneixen i que van coneixent, son els
aprenentatges veritablement transferibles, uns aprenentatges comuns i compartits entre les
diferents llengues. El TSJC avala que les ELC s’ ensenyin en catala (fonetica, ortografia,
puntuacic i les categories gramaticals).

Les hores destinades a les ELC sén 105 per a cicle inicial i 70 per a cicle mitja i superior.

En relacié directa amb la dimensio plurilingle i multicultural, perd tenint en compte també
la dimensid comunicativa, hi ha un conjunt de continguts que so6n comuns a totes les
llengles ensenyades. No té sentit que cada llengua torni a plantejar-los des de l'inici com si
fossin especifics, ben al contrari, cal introduir-los més sistematicament i reflexivament en la
llengua del Centre per ser aplicats en les altres, i facilitar, aixi, la transferéncia necessaria
d’aprenentatges entre llengtes.

No és possible fer un llistat exhaustiu ni exclusiu d’aquests continguts, caldra perd
considerar, entre d’altres, la majoria dels recursos comunicatius, com son les estrategies
lectores o la redaccio de resums i esquemes, els aspectes més globals com els tipus de text

o0 altres de més concrets, com la puntuacio o la terminologia gramatical.
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3.4.5.

3.4.6.

Biblioteca escolar

Acceés i Us de la informacio
El col.legi disposa de biblioteca en els edificis de primaria i de secundaria.

Els nens i nens d’EP estan acostumats a fer Us de la biblioteca com a lloc de treball i de
lectura ja que en aquest espai es desenvolupa l'activitat del taller dels llibres, forums amb

autors i autores, audicions musicals i desdoblaments de catala durant I’horari lectiu.

A partir de les 17 hores els nens i nenes que ho desitgen poden quedar-se una estona a

fer deures o a llegir i sempre hi ha una persona que els ajuda.

A I'edifici de secundaria, durant I'horari lectiu la biblioteca s’usa com una aula més i

també coma sala d’estudi i consulta, quan és necessari
Pla de lectura

S’especifica en el document Pla Lector

Projeccio del centre

Pagina web del centre, Facebook, twiter, blocs

Tot el contingut de la nostra pagina web esta en catala, en el diferents apartats, a menys

que hi hagi alguna documentacié especifica en anglés o en castella.
Revista

La nostra revista s’anomena ITER, el contingut de la qual es pot consultar també en la

nostra pagina web.

Recull informacio de les activitats més rellevants per a cada etapa educativa aixi com articles

de fons, passatemps i col.laboracions dels alumnes. Tota ella s’edita en catala.
Exposicions

En el diferents edificis del col.legi es fan exposicions de feines realitzades pels nostres

alumnes. L’idioma sera el propi de la matéria vinculada a I’'exposicio.

4. CONCRECIO OPERATIVA DEL PROJECTE
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La distribucio horaria per a cada llengua consta en la memoria anual de centre.

En el present projecte s’adjunten els fulls corresponents per a Educacio primaria i per a

Educacio secundaria.

Periodicament s’anira actualitzant el projecte lingUistic, incloent els objectius de qualitat
i propostes de millora a desenvolupar durant I'any escolar que tinguin a veure amb la millora

en I'ensenyament de la llengua.

El responsable de I'actualitzacié del Projecte seran els seminaris de llengties de cada

etapa educativa.
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